Eredienst op zondag 17 mei 2026 om 9.30 uur in De Schakel
7¢ zondag van Pasen In de stijl van Iona

VOORBEREIDING
Welkom
Ontsteken van de aandachtkaars in een moment van stilte

Bemoediging en openingsgebed (wij gaan staan zo mogelijk)
Ouderling: Onze hulp in de Naam van de Heer
Allen: die hemel en aarde gemaakt heeft.
Ouderling: God boven ons -
bomen en vogels,
het zonlicht, sterren en maan -
Allen: God boven ons.
Ouderling: God onder ons -
aarde, zand en beken,
wortels en keien -
Allen: God onder ons.
Ouderling: God om ons heen -
zeeén en winden,
steden, dorpen,
dieren, mensen -
Allen: God om ons heen.
Ouderling: God binnenin ons -
hopen, huilen en lachen
liefde en verwondering -
Allen: God binnenin ons.
Ouderling: God boven ons,
God onder ons,
God om ons heen,
God binnenin,
Allen: we vieren dat Jij ons maakte,
dat Jij van ons houdt,
dat Jij ons roept om met Jou te werken en te rusten.



Eerste lied: lied 975: 1,2,3
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1 Je - zus roept hier menssen sa - men
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zich naar ons heeft toe- ge-wend.

2 Jezus roept ons te belijden
Hem als Heer van het heelal,
hoeder van ons broze lichaam,
redder van wie faalt of valt.
Zing het uit, laat elk het horen,
zing het heilige verhaal,

zeg de wereld: Christus’ glorie
is op aarde neergedaald.

3 Jezus roept ons tot de ander,

zo verschillend als wij zijn,

ras of huidskleur, rangen, standen -
Jezus trekt geen scheidingslijn.

Ga met vrienden en met vreemden,
ga met mensen, groot en klein,

ga met zaligen en zoekers,

die op zoek naar waarheid zijn.



Groet:

Voorganger: De Heer zij met jou!
Allen: Ook met jou zij de Heer!
(Hierna gaan we weer zitten)

Bij deze dienst

Zingen: God welcomes all
2 x in het Engels

2x in het Nederlands
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God wel - comes  all, and friends;
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God’'s love is strong and it nev - er ends.
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Voel je hier thuis, vreemde en vriend
God heet ons welkom, je bent bemind.

Gebed
We zingen steeds na: '‘Wij hebben U nodig, God’: liedboek 458
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Van voordat de wereld begon tot na het eind van de eeuwigheid
bent u God.

Van dat de oervloed tevoorschijn brak totdat de wind ophoudt met
jagen bent u God.

In de immense ruimte van het universum en in de verborgen
schuilhoeken van ons hart bent u God.

U bent onze God, we zegenen u!

De wereld is zo mooi, schoonheid zo kwetsbaar, en dat allemaal in
onze onhandige handen -

We hebben u nodig, God!

Mensen denken dat hun kennis eindeloos is, we moeten het doen
met deze ene aarde, en wat we niet weten, dat weten we niet
We hebben u nodig, God!

En daarom zingen wij:
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Zui-ve-re vlam, verdrijf met je lich
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de angsten van ons  hart.

We kunnen heel goed leven zonder u, we zijn vrij om tegen u in te
gaan, we zijn heel goed in het vereren van wat we zelf denken en
doen

We hebben u nodig, God!

En toen kwam u zelf bij ons, onder ons, u zat naast ons, u hoorde
ons praten,

zag dat we u over het hoofd zagen,

u heelde onze pijn en liet toe dat we u verwondden,

u hield van ons tot het eind en overwon onze haat, al onze haat
We hebben u nodig, God!

En daarom zingen wij:
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Zui-vere vlam, ver-drijf met je licht
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de angsten van ons hart._

Want U bent God, niet wij
We hebben u nodig, God!

En daarom zingen wij:
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Zui-vere vlam, ver-drijf met je licht
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de angsten van ons hart.




WOORD
Met de kinderen
Zingen: het refrein van ‘Onder, boven, voor en achter’
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Godis al-tijd bij m On - der, bo-ven,voor en ach-ter, Godis om mij heen.

Psalmgebed (in wisselspraak) — psalm 139: 1 t/m 15 - NBV21
A: 1HEER, U kent mij, U doorgrondt mij,
2U weet het als ik zit of sta,
U doorziet van verre mijn gedachten.
3Ga ik op weg of rust ik uit, U merkt het op,
met al mijn wegen bent U vertrouwd.
B: 4Geen woord ligt op mijn tong,
of U, HEER, kent het ten volle.
sU omsluit mij, van achter en van voren,
U legt uw hand op mij.
sWonderlijk zoals U mij kent,
het gaat mijn begrip te boven.
A: 7Hoe zou ik aan uw aandacht ontsnappen,
hoe aan uw blikken ontkomen?
gsKlom ik op naar de hemel - U tref ik daar aan,
lag ik neer in het dodenrijk — U bent daar.
B: oAl verhief ik mij op de vleugels van de dageraad,
al ging ik wonen voorbij de verste zee,
1000k daar zou uw hand mij leiden,
zou uw rechterhand mij vasthouden.
A: 11Al zei ik: ‘Laat het duister mij opslokken,
het licht om mij heen veranderen in nacht,
1200k dan zou het duister voor U niet donker zijn -
de nacht zou oplichten als de dag,
het duister helder zijn als het licht.
B: 13U was het die mijn nieren vormde,
die mij weefde in de buik van mijn moeder.
141k loof U om het ontzaglijke wonder van mijn bestaan,
wonderbaarlijk is wat U gemaakt hebt.
Ik weet het, tot in het diepst van mijn ziel.
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A+B: i1sToen ik in het verborgene gemaakt werd,
kunstig geweven in de schoot van de aarde,
was mijn wezen voor U geen geheim.

Zingen: lied 833
Zing de taal die je wilt zingen, dan klinkt het vodr Pinksteren al meertalig!
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Tekst en muziek © 1995 WGRG, Iona Community, Glasgow, Scotland

Engels: Take, o take me as I am; summon out what I shall be;
set your seal upon my heart and live in me.

Nederlands: Neem mij aan zoals ik ben. Zuiver uit wie ik zal zijn.
Druk uw zegel op mijn ziel en leef in mij.

Lezing uit het evangelie: Johannes 17: 9 t/m 13 - NBV21

olk bid voor hen. Ik bid niet voor de wereld, maar voor de mensen die U
Mij hebt gegeven, omdat zij van U zijn 10— alles wat van Mij is, is van U,
en alles wat van U is, is van Mij — en omdat in hen mijn grootheid
zichtbaar geworden is. 111k ben al niet meer in de wereld, Ik ga naar U
toe, maar zij blijven wel in de wereld. Heilige Vader, bewaar hen door uw
naam, de naam die U ook aan Mij gegeven hebt, zodat zij één zijn zoals
Wij één zijn. 12Zolang Ik bij hen was heb Ik hen door uw naam, die U Mij
gegeven hebt, bewaard en over hen gewaakt: geen van hen is verloren
gegaan, behalve degene die al verloren was, omdat de Schrift in
vervulling moest gaan. 13Nu kom Ik naar U toe, en Ik zeg dit terwijl Ik nog
in de wereld ben, opdat zij vervuld worden van mijn vreugde.

V: Voor het woord van God in de Bijbel,
voor het woord van God om ons heen,
voor het woord van God in onszelf:

A: Dank U, God!



Zingen: lied 663 - Liedboek
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zijn wij door Hem be-mind.

2 Al is Hij opgenomen,

houd in herinnering,

dat Hij terug zal komen,
zoals Hij van ons ging.

Wij leven van vertrouwen,
dat wij zijn majesteit

van o0og tot oog aanschouwen
in alle eeuwigheid.

ANTWOORD
Stilte



Zingen: lied 40 - Wylde goes, lieten Ut Glasgow en Iona
(GRS ==s=—=——s=—====—=—
© i i I T i
Gods grut-tein - fer - ming Kris - tus’ be - sker - ming,
— Ly o4 4 4 Jd ) J
B e s e S e ==~
N I | ! ' | | | J ' I
- 0| . l |
Gbh s g 12 e : N
(A A A At B R R ¢ ©
Geast fan e hi - mel, op dy be - tocht;
L gy o A ) ) )
P ——-i ———Ft—
~ | ! R '
- N | ; . . , ,
G N N S N S S S VR
St T i =1 T
mei Gods er - bar - mjen dy hiel - jeen om - ear - myje,
r~ J J Jp Ig ” 4 l 1‘J J % 1% ” % ]
=== IF i' ! I — % i %' E IF i' IP { — i ] i' I
) 1!;. i t i T ! I i  — T
N
lie = de troch tsjus -  ter - nis nei it ljocht.
P RN o B B SP B SN
25— — =t
IS | l ]

Tekst en muzyk © 1997 WGRG, Iona Community, Glasgow G2 3DH, Scotland

Engels: God to enfold you, Christ to uphold you,
Spirit to keep you in heaven’s sight;

so may God grace you, heal and embrace you,
lead you through darkness into the light.

Nederlands: Gods groot erbarmen, Christus’ omarmen,
Geest van de liefde, op jou gericht.

Moge genade je helen en warmen,

brengen door donkerte naar het licht.

Het verhaal van Iona en onze gemeente

Mededelingen (De kinderen komen hierna terug)

Inzamelingen: 1.Diakonie & Kerk 2. Doelcollecte - PKN Missionair werk:
Nederlandse jongeren en geloof

(ieder dit dat wil kan een lichtje ontsteken aan de Paaskaars...)
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Gebeden van betrokkenheid
Beantwoord met: Luister, God
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Luis-ter God Luis-ter God naar het roe- pen ach-ter de woor-den

e
gy

Gij al - leen kent ons hart en weet wat daar leeft

ol

Aan u kunnen we niet ontsnappen, aan u kunnen we geen weerstand
bieden.

Want ook al zijn uw wegen niet onze wegen, uw gedachten niet onze
gedachten -

van uw Woord, van uw wil hangt alle leven af.

Wat verkeerd is zet u recht, en daarom vertrouwen we u, en bidden we:
A: God van recht en gerechtigheid, laat u kennen!

Waar hongerigen tekortkomen terwijl verzadigden zich overeten,

waar armen moeten bedelen terwijl rijken steeds grotere schatten
opstapelen, waar tirannen in het stof bijten terwijl hun opvolgers geen
haar beter zijn:

A: God van recht en gerechtigheid, laat u kennen!

Waar gevangenen aan hun lot worden overgelaten en viuchtelingen
geminacht worden,

waar mensen met een achterstand buiten blijven staan en mensen met
een beperking in de marge terechtkomen, waar gender, ras of religie
reden zijn voor verdachtmaking of juist privileges en voorrechten
oproepen:

A: God van recht en gerechtigheid, laat u kennen!

Voor hen die spreken namens wie de eigen stem verloor, voor hen die de
vervolgden verdedigen, voor hen die opstaan voor een betere wereld, voor
hen die gaan voor een leven in eenvoud, voor hen die hun geloof in Jezus
delen op plaatsen waar geloof verdacht is:

A: God van recht en gerechtigheid, laat u kennen!

En voor ons, dat we u dienen en liefhebben met lichaam en geest, hart en
ziel:

A: God van recht en gerechtigheid, laat u kennen!

God, hoor ons gebed en maak dat we graag en van harte uw bedoelingen
dienen, in Jezus’ naam. Zo bidden wij en zingen:

Luister God....
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Zo bidden wij en zingen:
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Onze Vader

Onze Vader in de hemel

laat uw naam geheiligd worden,
laat uw koninkrijk komen,

laat uw wil gedaan worden

op aarde zoals in de hemel.
Geef ons vandaag het brood

dat wij nodig hebben.

Vergeef ons onze schulden,
zoals ook wij vergeven

wie ons iets schuldig is.

En breng ons niet in beproeving,
waar red ons van het kwaad.
Want aan U behoort het koningschap,
de macht en de majesteit,

in eeuwigheid. Amen.
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Slotlied (zo mogelijk staande)
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Vre - de  wens ik Je toe. Lief - de wens ik je toe.
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Mo-ge God je be-hoe-den, leef met zijn lief - de.  Vre- de wens ik je toe.
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Ze - gen wens ik je toe. Aan - dacht wens ik je toe.
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Dat er men-sen zijn met wie je kunt de - len.  Ze - gen wens ik je toe.

Zending en zegen

Zending:

V: Van waar we zijn tot waar u ons nodig hebt,

A: Jezus, ga ons voor!

V: Van wat we al wisten tot uw openbaring die ons de mond laat
openvallen,

A: Jezus, ga ons voor!

V: Om deze wereld te veranderen totdat ze sprekend lijkt
op uw wereld van liefde die komt,

Jezus, ga ons voor!

Verrassingen staan klaar voor hen die God liefhebben,
Jezus, ga ons voor!
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Zegen: gebed van Sint-Columba, die de Iona Abbey stichtte in de 6¢ eeuw.

My dearest Lord,

Be thou a bright flame before me,

Be thou a guiding star above me,

Be thou a smooth path beneath me,
Be thou a kindly shepherd behind me,
today and evermore

Vertaling:

Lieve Heer, wees een heldere vlam voor mij uit,
wees een leidende ster boven mij,

wees een effen pad onder mij,

wees een vriendelijke herder achter mij,
vandaag en voor altijd.
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Beaamd met:
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A-men, a-men, zo zal h ijn. ijin.
, » 20 zal het zijn. Zo zal het zijn Welkom

voor ontmoeting, koffie, thee en limonade in de foyer!
Actuele informatie is te vinden op: www.kerkincamminghaburen.nl
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